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Angaende

Péastand om annullation af Kommissionens beslutning 2003/595/EF af 5. marts 2003
om en i Tyskland anvendt stetteordning — bevilling af stette til afseetningen og
eksporten af produkter fra det vestlige Mecklenburg-Vorpommern (EUT L 202,
s. 15), for s& vidt som denne beslutning kvalificerer den gkonomiske stotte til delte
kontorer i de lande, der er officielle kandidater for tiltreedelse af Den Europeiske
Union, der er omfattet af retningslinjerne for det vestlige Mecklenburg-Vorpom-
mern, som ulovlig statsstette i den forstand, hvori dette udtryk er anvendt i
artikel 87, stk. 1, EF.

Konklusion

1) Sagen afvises.

2) Sagsegeren berer sine egne omkostninger og betaler Kommissionens
omkostninger.

Rettens dom (Anden Afdeling) af 12. december 2006 —
Asociacion de Estaciones de Servicio de Madrid og Federacion Catalana
de Estaciones de Servicio mod Kommissionen

(sag T-146/03)

»Statsstotte — spansk lovgivning om foranstaltninger til fordel for
landbrugssektoren som falge af prisstigningerne pa brendstof — den i artikel 88,
stk. 2, EF fastsatte formelle undersegelsesprocedure — beslutning, hvorved det
fastslas, at visse foranstaltninger ikke udger stotte — annullationsspgsmél —
formaliteten — spgsmalskompetence — begrundelsespligt«
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1 Annullationssogsmdl — fysiske eller juridiske personer — retsakter, som
berorer dem umiddelbart og individuelt (art. 88, stk. 2, EF og art. 230, stk. 4,
EF) (jf. preemis 40-47, 49, 51 og 54-56)

2 Institutionernes retsakter — begrundelse — forpligtelse — raekkevidde
(art. 87, stk. 1, EF og art. 253 EF) (jf. preemis 78, 79 og 92)

Angaende

Pastand om delvis annullation af Kommissionens beslutning 2003/293/EF af
11. december 2002 om Spaniens stgtteforanstaltninger til fordel for landbrugs-
sektoren som folge af prisstigningerne pé breendstof (EUT 2003 L 111, s. 24).

Konklusion

Artikel 1 i Kommissionens beslutning 2003/293/EF af 11. december 2002
om Spaniens stotteforanstaltninger til fordel for landbrugssektoren som
folge af prisstigningerne pa breendstof annulleres, for s& vidt som det heri
konstateres, at de stotteforanstaltninger til fordel for landbrugskooperativer,
der er fastsat i Real Decreto-Ley 10/2000 de medidas urgentes de apoyo a los
sectores agrario, pesquero y del transporte (kongeligt lovdekret 10/2000 om
hastende stotteforanstaltninger til landbrugs-, fiskeri- og transportsektoren),
ikke udger statsstotte i den forstand, hvori dette udtryk er anvendt i
artikel 87, stk. 1, EE.

Kommissionen for De Europeiske Fellesskaber beerer sine egne omkost-
ninger og betaler sagsegernes omkostninger.

Kongeriget Spanien beerer sine egne omkostninger.
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